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- OLINATAR . .

-

Power to Perform
Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 {36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi it 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 VAT EU HU10732346

HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery Note i Z244

Delivery note: 130855 Delivery Date: April 09, 2021
Customer No: 13903
E N
Supplier Delivery address Kﬁj EH ME+NAGEL s
Linamar Hungary Zrt. Magna PT S.p.A Via dei Ciclamini, sfik - 70026 Modugno (BA)
Szarvasi Gt 86-88 Via dei Ciclamini 4 .- .
HUNGARY - 5600 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno :g-_;-;; h A PR 2021 3
Our Id: 91025584 T ‘ e
Forwarder Document Address =Y o s l e .
SCHWEITZER Magna PT S.p.A Ricevyto gpn riserva dll .
Via dei Ciclamini 4 verifica sul qualita e quantita”
ITALY 70026 Medugno .
Unloading Point: 14249 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 13903 Place of dispatch:  Bekescsaba
Responsible: IFS Applications Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: SCE16TY/LP 168
Line Partno Customer part ho Quantity UoM Customer order no
no Part description ~Engineering Change Level Order No Commaedity code
Lot Batch Place of storage Consumption Point
1 2510609100-0 2510650000 2640 pcs 5500043697
MAGNA DCT-300 DIFF. HOUSING 151024 8708509990
148037 145699
EKAER: -
Packaging:
500246 MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 22
500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 22 O
501722 MAGNA DCT300 talca: 132 (0 O (? E) \ Q) @l
Total colli: 22 *

Resvevliied c Vol REoBN:
g

Ln Auttipar 6 Gépaydrts
Hm\;ﬂcﬁsg; zrt, i
Precision Par Manufuchus
a 5600 Btg(dscsaha,,Szarvasi it ;31 88,
NP HU2! 137009070250914001549781
Adoszdim: 10732346-2-04
P-KER-02

RUEHNE+NAGEL sri.

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 0
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantits imbalic. TP
Conformita alle schede d'imballo: -E
Data co [ % . i,
Firma

©33357ADNHe - LinaASC DeliviNota-HUI {en)
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-003315 vom 08.04.2021

NIRRT

21-003315

I|

Ludwigsburg, 08.04.2021
Seite1von 1

|

4 Absendsr / Expediie;.:r

LINAMAR HUNGARY ZRT
Szarvasi Ut 86-88
5600 BEKESCSABA

Diese Befdrderung unterllegt trotz einer ge-
genteiligan Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensGberdenBefarderungsvartragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CNMR

Calransportestsoumis, noncbstantioute clause
conlraire, & la Conventionrelalive aucontral de
transport international des marchandises par

UNGARN

intem. SiraBengOtervarkehr (CMR). route (MR),

2 Empfénger f Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN), 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachlféiihrar f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straflle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

g Auslisferungsor des Gutes / Kieu prévu pour la llvraison da la marchandise

o fLleu MODUGNO
Land/Pays  ltalien
Datym / Date  15,04.2021

Zeitf Temps

4 Ortund Tag der Ubernahme Lieu et date da la prise sn charge de la marchandise

ort/ Liau Békéscsaba
land/Pays  Ungarn Zeit/ Temps
Datum/Date (9,04,2021 08:00 bis 18.00 Uhr

7 Nachfolgender FrachtfChrer f Transporteurs succossifs

5 BelgefOgte Dokumente / Documents annexas

g Verbehalte und Bemerkungen des FrachitiCirer /
Réaserves at observations das fransporteurs

H-5600 Békéscsaba

D-71634 Ludwigsburg

Via dai MoBOkodugno (BA)

9 Pas. 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewichl, kg 15 Umfang
Ne. Merques et numéros Nombya das colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, ka cbm
1 130855 22 COLLl Getriebeteile 21.216 73,58
2 130853 21 COLLI
Summe;
Totet 43,00 coLu 21,216,00
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaban zur Ermittlung der Tarifkilomatar mit Granzibergangan
von bls km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 29 Besondare Verainbarungen / Conventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empféanger
19 JR— T Uberrlahmebestétlngung des Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kez volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulzler Granzlbergang Gut 2+-003315empfangen am Datum / Dale
Réception das marchandises le
N v » ‘IHI
20 LINAMAR HUNGARY ZRT 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KUK ACNAPTS/PAD EL s

Untarschrift und Stempet des Absendars
Signature et fimbre lexpadileur

Unterschrift und Stempal des Fracht{Dhrers
Signature ot timbre du franspertaur

Signalure et imbre de deslinataire
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SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telafax (0 71 41) 24 51.22

Geschaftsfhrer: Axel, Friedrich, ingrid und &858 Schweltzer* = “COMMERZBANK

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



